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Student Exchange Agreement
between


Universidade Estadual de Londrina
and

Universidad Veracruzana, México
On the one hand, Dr. Berenice Quinzani Jordão, in her capacity as Rector of the Universidade Estadual de Londrina (hereinafter referred to as “UEL”), by virtue of the competencies granted by Article 94.1 of the UEL Statutes which were approved by Decree 128/2004, on June 30th, domiciled at Avda. Blasco Ibáñez, 13, 46010, Brazil; and on the other hand, Dr. Martín Gerardo Aguilar Sánchez, Rector of Universidad Veracruzana (hereinafter referred to as “UV”), in accordance with articles 4 section I, 8, section I, 9 and 10 of the Autonomy Law, as well as articles 36 and 37 of the Organic Law and 19 to 28, 32 and 33 of the General University Council regulations, based on the appointment granted in his favour on August 30th, 2021, with legal domicile for the purposes of the fulfilment of this Agreement, Edificio "A" de Rectoría, third floor, Lomas del Estadio s/n, Zona Universitaria de Xalapa, Veracruz, Mexico, Postal Code 91000, hereinafter referred to as "The Parties", agree to enter into this Student Exchange Agreement, with the aim to promote the development of mutual cooperation, have agreed as follows:
1.
Administrative Body

The exchange programme shall be administered by the International Relations Office of Universidade Estadual de Londrina, and by the Coordination of Academic and Student Mobility at Universidad Veracruzana.

2.
Duration of Exchanges

Each institution agrees to establish an exchange of students for one semester or one academic year, ideally on a one-to-one basis. Exchange students will be enrolled for a period agreed upon by the host institution:
· For UV: the first semester of the year is from February to July, and the second semester is from August to January.

· For [          ]: ________________________________________________
3.
Number of exchange students
Parity in the numbers of exchange students is the objective of this Agreement. In principle, each institution may send a maximum of two (2) students per academic year, or a maximum of four students (two per semester). However, this number may vary in any given year, provided there is a balance of exchange over a period of four years. 

Each Party must be prepared to consider a disparity in any semester or year during the duration of this Agreement.

4.
Student programme costs / benefits at the host institution

Each student will pay his or her regular tuition and fees to the home institution, and will receive the customary benefits from the host institution. However, additional benefits for the exchange student may be provided by mutual agreement. The host institution agrees to assist the exchange student in finding suitable accommodation during his/her stay. All food, lodging and transportation expenses will be the responsibility of the student. Miscellaneous fees for special course, key deposits, books, and any other fees required by the host university will be paid by each participant.
5.
Medical insurance

Each participant must purchase his/her own medical and accident 
insurance for the duration of the stay prior to his/her arrival at the host institution. Proof of adequate insurance coverage must be submitted to the international office of each institution.
6. Liability

The institutions will not be responsible for any damage caused by the student, professor, researcher or administrative staff of the partner institution, or by accidents, illnesses, disability, death or funeral repatriation.

7.
Dependents

The obligations of each institution under this Agreement are limited to the exchange students only, and do not extend to spouses or dependents. Expenses for accompanying spouses and dependents shall be the responsibility of the exchange student.

8.
Student Eligibility

It is understood that both institutions will strive to nominate only qualified students to participate in the mobility programme. Students must meet all the eligibility and language proficiency requirements as established by the host institution. Any additional requirements will be specified in the current call for applications.
9.
Academic Status of the Students
All students will remain enrolled as regular students at the home
institution, and will not be considered as candidates for a degree at the host institution. 
Credits earned towards the student’s degree will be awarded by the home institution. To this end, a learning agreement must be signed by the study coordinators of each faculty or institute at both universities. Students are expected to take the number of courses/credits that the home institution requires from them at the host institution. If a higher number is available and possible, students can increase their academic load. Students enrolled at the host institution will be subject to the same rules and regulations as local students.
10.
Operational coordinator
For the purposes of the application of this Agreement, the participating institutions shall designate the following liaisons:

For “NAME OF THE INSTITUTION”
Name of the person responsible, or whoever replaces him/her in the position:
Position: Head of the international mobility area 
Address:
Telephone:
E-mail: 
For UV:

Mtro. Daniel Arturo Romero León, or whoever replaces him in the position

Position: Coordinator of Student and Academic Mobility (Coordinador de Movilidad Estudiantil y Académica)
Address: Zamora N° 25, Zona Centro, Xalapa, Veracruz, México, C.P. 91000 

Telephone: +52 (228) 8421700, ext. 17654

Email: daromero@uv.mx
11.      Processing of Personal Data

The Parties agree that the processing of personal data derived from this Agreement shall be used in accordance with the provisions of the General Law for the Protection of Personal Data in Possession of Obliged Subjects and Law 316 for the Protection of Personal Data in Possession of Obliged Subjects for the State of Veracruz de Ignacio de la Llave.
ADD EQUIVALENT INFORMATION FROM THE OTHER PARTY 

Both Parties expressly declare that they are aware that they are obliged to comply with the aforementioned regulations, especially with regard to the principles of legality, loyalty, proportionality, information, quality, consent, responsibility, purpose, as well as the duties of confidentiality and security, establishing the physical, administrative and technical security measures for the adequate processing of personal data. 
Transfers of personal data carried out by the Parties in connection with the subject matter of this Agreement shall be confidential, and shall be used solely for the purposes of this Agreement, and shall not be used for any other purpose, nor shall they be disclosed, even for the purpose of storage, to persons other than those to whom the Parties are legally or contractually obliged to disclose them. This obligation shall remain in force even after the termination of this Agreement.
12.      Entry into force and termination of the Agreement 

This Agreement will become effective on the last date of signature by the representatives of both institutions, and shall have an initial validity of four (4) years. Modifications to this Agreement may be made by mutual agreement.

Annually, each institution will submit a brief report indicating any imbalances in the number of exchange students and/or other programme-related issues. Either Party may terminate this Agreement at any time by serving a written notice to the other Party. Such termination will take effect six months from the date of the written notice.

This Agreement is written in four copies (two in English and two in Spanish), all of which are authentic.

	[…….University]
________________________________
	Universidad Veracruzana
_______________________________

	[___________]
Rector

	Dr. Martín Gerardo Aguilar Sánchez
Rector

	Date: ________________________
Place: ________________________
	Date: ________________________
Place: ________________________


